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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 24. ledna 2012,
kterym se méni rozhodnuti 2008/855/ES, pokud jde o odesilini urcitého masa a masnych vyrobka
z hospodifstvi v oblastech uvedenych v &isti Il pfilohy uvedeného rozhodnuti do jinych ¢lenskych
(ozndmeno pod cislem K(2012) 181)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/40[EU)

EVROPSKA KOMISE, (6)  Takovy systém by se sklddal z hospodéfstvi nebo z jedné

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince

1989

o veterindrnich kontroldch v obchodu uvniti Spolecenstvi

s cilem dotvofeni vnitintho trhu ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4
uvedené smérnice,

s ohl
1990

edem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. Cervna
o veterindrnich a zootechnickych kontroldch v obchodu

s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvniti Spolecenstvi
s cilem dotvofeni vnitiniho trhu (3), a zejména na ¢l. 10 odst.
4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

1)

Rozhodnuti Komise 2008/855/ES ze dne 3. listopadu
2008 o veterindrnich opatfenich pro tlumeni klasického
moru prasat v nékterych clenskych stdtech (}) stanovi
nékterd opatfeni pouzitelnd pro tlumeni klasického
moru prasat v ¢lenskych statech ¢i jejich regionech stano-
venych v pifloze uvedeného rozhodnuti.

V ¢l 7 odst. 1 rozhodnuti 2008/855[ES se stanovi, Ze
dotené clenské stity, na jejichz tzemi se nachdzeji
oblasti uvedené v &asti IIT pilohy uvedeného rozhodnuti,
musi zajistit, aby z téchto oblasti nebyly do jinych ¢len-
skych statd odesiliny zddné zasilky Cerstvého veptového
masa z hospodadfstvi nachdzejicich se v oblastech uvede-
nych v ¢asti Il zminéné piilohy a masnych polotovart
a vyrobkd z tohoto masa nebo s jeho obsahem.

Céast 11T uvedené piflohy uvaddi v soucasnosti celé tizemi
Rumunska.

Rumunsko poskytlo Komisi informace, z nichZ vyplyva,
7e se situace tykajici se klasického moru prasat v tomto
Clenském stité od pfijeti rozhodnuti 2008/855/ES
vyrazné zlepsila.

Rumunsko pozidalo, aby bylo povoleno odesilani
erstvého vepfového masa a masnych polotovar
a masnych vyrobkd z cerstvého masa nebo s jeho
obsahem z prasat chovanych v tomto ¢lenském stdté
do jinych ¢lenskych statd pod podminkou, Ze je zajisténa
bezpecnost téchto komodit prostrednictvim oddéleného
systému.
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¢i vice epizootologickych jednotek, které v zdjmu zajis-
téni odlisného ndkazového statusu subpopulace prasat,
kterd jsou v nich chovdna, pokud jde o klasicky mor
prasat, uplatiiuji spole¢ny systém fizeni biologické
bezpecnosti a maji zaveden urcity dodavatelsky fetézec.
Takovd hospodafstvi nebo epizootologické jednotky se
nachézeji v oblastech, u nichZ jsou uplatiiovdna opatieni
pro dozor, tlumeni a biologickou bezpec¢nost.

Hospodéistvi  ndlezejici do  oddéleného  systému
a zafizeni, kterd vyrab¢ji, skladuji a zpracovavaji Cerstvé
vepfové maso, masné polotovary a masné vyrobky
z tohoto masa nebo s jeho obsahem, by méla byt
v piipadé, Ze spliuji doplikové hygienické podminky
stanovené v rozhodnuti 2008/855[ES, schvélena
piislusnym orgdnem a méla by o nich byt informovana
Komise.

Déle by k vyrobé, skladovini a zpracovani takového
masa, masnych polotovard a masnych vyrobkd
z tohoto masa nebo s jeho obsahem mélo dochazet
oddélené od ostatnich vyrobkd z masa prasat nebo
s jeho obsahem, jez byla chovana v hospodafstvich nena-
lezejicich do oddéleného systému, kterd se nachdzeji
v oblastech uvedenych v ¢&asti III p#lohy rozhodnuti
2008/855]ES.

Aby se zajistila bezpecnost masa, masnych vyrobkd
a masnych polotovarti vyrobenych v rdmci oddéleného
systému, mél by piislusny orgdn v hospodaistvich nale-
zejicich do takového systému vykondvat pravidelné
kontroly.

Smérnice Rady 2001/89/ES ze dne 23. fijna 2001
o opatfenich Spolecenstvi pro tlumeni klasického moru
prasat () stanovi minimdalni opatfeni Unie pro tlumeni
klasického moru prasat. Uvedend smérnice stanovi, Ze
jakmile je potvrzen primdrni piipad klasického moru
prasat u divokych prasat, musi pfislusny orgdn ¢lenského
staitu neprodlené nafidit fadu opatfeni vymezenych
v uvedené smérnici, aby omezil Sifeni ndkazy.

Pravidelné kontroly vykondvané piislusnym orgdnem
v hospodafstvich nélezejicich do oddéleného systému
by mély zejména ovéfit acinné uplatiiovani takovych
opatieni.

(* Uf. vést. L 316, 1.12.2001, s. 5.
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Rozhodnuti Komise 2002/106/ES ze dne 1. tinora 2002,
kterym  se  schvaluje  diagnostickd  pfirucka s
diagnostickymi postupy, metodami odbéru vzorkll a
kritéria pro hodnoceni laboratornich testti na potvrzeni
klasického moru prasat (1), ur¢uje nejvhodnéjsi metody
odbéru vzorki a kritéria pro hodnoceni vysledkd labora-
tornich testd pro spravnou diagnézu této ndkazy
v rznych situacich. Tyto postupy a kritéria by proto
mély byt pouzity pii pravidelnych kontroldch vykonédva-
nych piislusnym orgdnem v hospodafstvich nalezejicich
do oddéleného systému.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 854/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi
zvlastni pravidla pro organizaci dfednich kontrol
produktii Zivocisného pavodu urcenych k lidské spotie-
bé (3), uvadi, Ze clenské stity maji zajistit, aby ufedni
kontroly tykajici se ¢erstvého masa probihaly v souladu
s pfilohou 1 uvedeného nafizeni. Uvedené nafizeni
rovnéz stanovi, Ze oznaceni zdravotni nezdvadnosti lze
pouzit, jestlize tfedni kontroly nezjistily zddné nedo-
statky, které by mohly maso ucinit nevhodnym k lidské
spotiebé. Proto by mélo byt Cerstvé maso vyrobené
v ramci oddéleného systému oznaceno oznacenim zdra-
votni nezdvadnosti, které je stanoveno v oddile I kapitole
Il ptilohy I nafizeni (ES) ¢. 854/2004, aby mohlo byt
povoleno jeho odeslani do jinych ¢lenskych statd.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi
zvlastni hygienickd pravidla pro potraviny zivocisného
ptivodu (%), stanovi, Ze provozovatelé potravinaiskych
podnikd nesméji uvést na trh produkt Zzivocisného
puvodu, s nimz se manipuluje v zafizeni, které podléha
schvalovani podle uvedeného nafizeni, pokud produkt
neni opatfen oznaenim zdravotni nezdvadnosti podle
nafizeni (ES) ¢. 854/2004, nebo, pokud uvedené nafizeni
nestanovi umisténi oznaeni zdravotni nezdvadnosti,
identifikaénim  oznafenim umisténym v  souladu
s pfilohou II nafizeni (ES) ¢. 853/2004. Aby mohlo
byt povoleno jejich odesldni do jinych ¢lenskych sttd,
mély by byt masné polotovary a masné vyrobky obsahu-
jici vepfové maso vyrobené v ramci oddéleného systému
oznaceny identifikaénim oznaCenim, které je stanoveno
v piiloze 1I oddile I nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

Potravinovy a veterinirni dfad (FVO)  proved]
v Rumunsku v cervenci 2011 audit. V souvislosti
s uplatnénim programu pro tlumeni a sledovani klasic-
kého moru prasat a oddéleného systému, ktery
Rumunsko navrhlo, bylo poukdzano na fadu zavaznych
nedostatkd. Zprava vSak presto dospéla k zdvéru, ze
uplatnéni takového systému v uvedeném clenském staté
muize byt pfi zapracovani nékolika mensich zmén
uc¢inné. Zprava Potravinového a veterindrniho dfadu
uvedla konkrétni doporuceni urfend rumunskym
orgdnim k ndpravé téchto nedostatkt. Rumunsko po
auditu informovalo Komisi o tom, Ze nedostatky zjisténé
pfi auditu byly napraveny v ndvaznosti na uplatnéni
akéniho planu, ktery je fesi. Komise tato ndpravnd
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opatfeni posoudila a povazuje je za dostacujici pro
uc¢inné fungovani oddéleného systému.

(16)  Program pro tlumeni a sledovani klasického moru prasat,
ktery predlozilo Rumunsko, byl dile schvilen na obdobi
od 1. ledna 2012 do 31. prosince 2012 provadécim
rozhodnutim  Komise =~ 2011/807/EU  ze  dne
30. listopadu 2011, kterym se schvaluji rocni a viceleté
programy a finan¢ni p¥ispévek Unie na eradikaci, tlumeni
a sledovani nékterych ndkaz zvifat a zoondz piedlozené
Clenskymi stity pro rok 2012 a ndsledujici roky (4).
Rumunsko wuplatnilo v rdmci uvedeného programu
a vySe uvedeného akéntho planu s piiznivymi vysledky
doplitkova dozorova opatteni tykajici se klasického moru
prasat.

(17)  Vzhledem k tdajim, které jsou k dispozici, je vhodné
povolit odesildni Cerstvého veptového masa a masnych
polotovari a masnych vyrobkli z tohoto masa nebo
s jeho obsahem z prasat chovanych v Rumunsku do
jinych ¢lenskych statti v souladu s ustanovenimi tohoto
rozhodnuti pod podminkou, Ze je uplatiovan oddéleny
systém navrzeny Rumunskem.

(18)  Rozhodnuti 2008/855/ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(19)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Do rozhodnuti 2008/855/ES se vklddd novy clinek 8c, ktery
zni:

,Cldnek 8c

Odesildni Cerstvého vepfového masa a masnych
polotovarti a masnych vyrobkii z tohoto masa nebo
s jeho obsahem z oblasti uvedenych v ¢&isti III pfilohy
do jinych &lenskych stéti

1. Odchylné od ¢l. 7 odst. 1 mohou dotcené ¢lenské staty,
na jejichz tzemi se nachdzeji oblasti uvedené v &asti III
piilohy, povolit odesilini cerstvého vepfového masa
a masnych polotovart a masnych vyrobka z tohoto masa
nebo s jeho obsahem do jinych clenskych statd, jestlize
toto maso, polotovary a vyrobky:

a) pochdzeji z prasat, kterd byla chovdna od svého narozeni
v hospodafstvich:

i) kterd jsou schvélena k tomuto déelu pfislusnym orgé-
nem, jenZ o nich informoval Komisi a dal$i ¢lenské
stéty,

(*) U vést. L 322, 6.12.2011, s. 11.
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ii) kterd uplatiuji plan biologické bezpecnosti schvileny

iii

iv

vi

=

-

=

piislusnym orgénem,
do nichz jsou pfivdzena pouze prasata z hospodafstvi:
— schvélenych podle tohoto rozhodnuti nebo

— umisténych v oblastech, které nejsou uvedeny
v piiloze a nepodléhaly podle vnitrostatnich prav-
nich pfedpist nebo pravnich piedpisti Unie
v obdobi Sesti mésici pted pfivezenim prasat
omezenim, kterd se tykaji klasického moru prasat,
pficemz se do tohoto Sestimésicniho obdobi
zapoditavd obdobi predchdzejici datu schvéleni
hospodafstvi podle tohoto rozhodnuti,

v nichz pfislusny orgdn provéadi v intervalu minimalné
jednou za tii mésice pravidelné kontroly, pficemz pfi
téchto kontrolach pfislusny orgdn musi pfinejmensim:

— dodrzovat obecné zdsady stanovené v kapitole III
piilohy rozhodnuti 2002/106/ES,

— provést klinické vysetfeni v souladu s postupy pii
kontrole a odbéru vzorkti stanovenymi v kapitole
IV ¢asti A piflohy rozhodnuti 2002/106/ES,

— ovéfit, zda jsou ustanoveni ¢l. 15 odst. 2 pism. b)
druhé a ¢&tvrté az sedmé odrazky smérnice
2001/89/ES ucinné uplatiovéna,

— v pfipadé nesplnéni schvéleni okamzité pozastavit
nebo odejmout,

v nichz se zvifata podrobila laboratornimu vysetfeni
na klasicky mor prasat s negativnimi vysledky
u vzorkl odebranych postupem pro odbér vzorka
stanovenym v plénu pro dozor tykajicim se klasic-
kého moru prasat, pficemz tento pldn byl uplatnovin
pislusnym orgdnem minimélné v obdobi $esti mésict
pied pfesunem na jatka uvedend v pismeni b),

kterd se nachdzeji uprostfed oblasti o poloméru
nejméné 10 km, v niz se zvifata v hospodéistvich
s chovem prasat podrobila laboratornimu vysetfeni
na klasicky mor prasat s negativnimi vysledky
u vzorkll odebranych postupem pro odbér vzorkd
stanovenym v planu pro dozor tykajicim se klasic-
kého moru prasat, pficemz tento plan byl uplatinovin
piislusnym orgdnem minimalné v obdobi tH mésich
pied pfesunem na jatka uvedend v pismeni b),

vii) kterd se nachdzeji v oblasti, v niz:

— je uplatiiovan program pro tlumeni a sledovani
klasického moru prasat schvdleny Komisi,

— doslo  k  podstatnému  snizeni incidence
a prevalence klasického moru prasat u domdcich
a divokych prasat,

— nebyly u prasat v poslednich 12 mésicich zjistény
zadné znamky vyskytu viru klasického moru
prasat;

b) byly vyrobeny na jatkich, v bourdrnich/porcovnich a v
masnych zpracovatelskych zafizenich:

i) kterd jsou schvélena k tomuto ucelu piislusnym orgé-
nem, jenz o nich informoval Komisi a ¢lenské stéty,

ii

=

v nichZ vyroba, skladovdni a zpracovéani cerstvého
masa a masnych polotovari a masnych vyrobkd
z tohoto masa nebo s jeho obsahem zpisobilych
k odeslani do jinych ¢lenskych statd probihd oddélené
od vyroby, skladovan{ a zpracovani ostatnich vyrobkd
z Cerstvého masa nebo s jeho obsahem a masnych
polotovarti a masnych vyrobki z masa nebo s jeho
obsahem ziskaného z prasat pochdzejicich nebo
piepravenych z hospodéistvi jinych nez schvélenych
podle pism. a) bodu i).

2. Cerstvé vepifové maso uvedené v odstavci 1 se oznadi,
jak je stanoveno v pifloze I oddile 1 kapitole IIl nafizeni (ES)
& 854/2004.

Masné polotovary a masné vyrobky z masa nebo s jeho
obsahem, které je uvedeno v odstavci 1, se oznadi, jak je
stanoveno v pifloze I oddile I nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statéim.

V Bruselu dne 24. ledna 2012.

Za Komisi
John DALLI
clen Komise




